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DE 59180003
Multifunktions-Zerkleinerer

Bedienungsanleitung

Produktbeschreibung:

eine Schneidklinge zum Zerkleinern, Mixen, Vermengen und Piirieren
im Handumdrehen durch Ziehen des Griffs

schneidet Obst, zerkleinert Knoblauch, Zwiebeln, Karotten, Tomaten,
Krauter und mischt Suppen ganz ohne Strom

Dreharm verhindert, dass Lebensmittel anhaften
870-ml-Auffangbehalter

einklappbarer Griff im Deckel zur einfachen Lagerung

rutschfester Boden

spilmaschinenfest im oberen Spilkorb — reinigen Sie den Deckel

manuell

Produktbild:

Bestandteile:

. Griff

Deckel

Dreharm

Mischer

. Klingenhalter

. Auffangbehalter

. 870-ml-Auffangbehalter

NouhswNR
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VERWENDUNG

Schneidklinge:

1.
2.

Setzen Sie den Dreharm auf den Klingenhalter. Abb.1

Geben Sie die Lebensmittel in den Auffangbehélter (geben Sie
NICHT ganze Lebensmittel unmittelbar in den Zerkleiner. Schneiden
Sie die Lebensmittel zuvor in groRere Stiicke. Idealerweise sollten
diese kleiner als 1 cm sein). Befiillen Sie den Auffangbehalter nur bis
zur Halfte (Abb. 2).

. Platzieren Sie den Deckel: Setzen Sie die Spindel im Deckel in die

Aussparung im Klingenhalter und drehen Sie den Deckel im
Uhrzeigersinn, um ihn zu fixieren (Abb. 3).

. Ziehen Sie am seitlichen Griff. Dadurch beginnt der

Zerkleinerungsprozess (Abb. 4).

. Halten Sie das Produkt mit einer Hand fest und ziehen Sie den Griff

nach oben weg, Der ca. 45 cm lange Faden rollt sich dann
automatisch wieder auf. Ziehen Sie den Faden NICHT zur Ganze
heraus.

. Nach der Zubereitung kénnen Schneidklinge und Auffangbehalter im

oberen Korb der Spiilmaschine gereinigt werden.

Abb. 3

Abb. 4 Abb. 5

Vorsicht:

Von Hitze fernhalten. Nicht in einen Ofen oder Mikrowelle
geben.

Die Klingen sind extrem scharf. Vorsichtig handhaben und von
Kindern fernhalten.
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CZ 59180003
Multifunkcni drtic

Navod k pouziti

Popis vyrobku:

Krdjeci ¢epel k drceni, mixovani, michani a délani kase obratem
ruky tazenim Uchytky.

Krdji ovoce, drii ¢esnek, cibuli, mrkev, rajcata, bylinky a micha
polévky zcela bez proudu.

Otocné rameno brani pfichyceni potravin.

Sbérna nadoba 870 ml.

Vykldpéci uchytka ve viku pro snadné ulozeni.

Protiskluzové dno.

Lze myt v mycce v hornim kosi — viko je tfeba mit ru¢né.

Obrazek produktu:

. drzadlo

. kryt

. oto¢né rameno

. mixér

. drzdk na cepele

. sbérna nadoba

. sbérna nadoba 870 ml
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POUZITI

Krajeci cepel:

1. Nasadte otocné rameno na drzdk s Cepeli. obr.1

2. VloZte potraviny do sbérné nadoby (NEDAVEJTE celé potraviny
bezprostfedné do drtice. Nejprve nakrajejte potraviny na vétsi
kousky. Idedlné by mély byt mensi nez 1 cm). Sbérnou nadobu napl
iite jen do poloviny (obr. 2).

3. Umistéte viko: VloZte Sroub ve viku do spary drzaku na Cepele a
otocte viko ve sméru hodinovych rucicek pro jeho upevnéni (obr.
3).

4. Tahnéte za bocni Uchytku. Tim zacne proces drceni (obr. 4).

5. Pevné drzte jednou rukou produkt a tahnéte rukojet nahoru, Cca
45 cm dlouhé vlakno se pak bude automaticky opét navijet.
NEVYTAHUIJTE vldkno celé.

6. Po pripravé Ize krajeci Cepel a sbérnou nadobu Cistit v hornim
kosi v myéce na nadobi.

v
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obr. 1 obr. 2 obr. 3

B\

obr. 4 obr. 5

Upozornéni:

Udrzujte mimo tepelné zdroje. Nevkladejte do trouby nebo
mikrovinné trouby.

Cepele jsou velmi ostré. Manipulujte s nimi opatrné a uchovejte
mimo dosah déti.
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SE 59180003
Multimixer

Bruksanvisning

Produktbeskrivning:

genom att dra i handtaget kan du i en handvandning med en
knivklinga, hacka, mixa, blanda och purea

frukt, hacka vitlok, 16k, morot, tomat och kryddor samt mixa
soppor helt utan strom.

vridarmen forhidrar att livsmedel fastnar

870 ml behallare

infallbart handtag i locket for att spara plats

undersida med anti-halk

tal maskindisk. Placera den 6vre korgen av diskmaskinen. Rengor
locket manuellt.

Produktbild

Delar

. Handtag

. Lock

. Vridarm

. Blandare

. Klinghallare

. Klinga

. Behallare (870 ml)
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ANVANDNING

Knivklinga:

1. S&tt vridarmen pa klinghallaren. bild 1

2. Lagg i livsmedlet i behallaren. Lagg ALDRIG i hela delar i mixen.
Skar forst livsmedlet i bitar. Optimalt ar en storlek pa mindre an 1
cm. Fyll behallaren endast till halften (bild 2).

3. Satt pa locket. Satt i snoret i lockets utsparing i klinghallaren och
vrid locket medurs for att fixera det (bild 3).

4. Dra i handtaget pa sidan. Pa sa satt borjar mixningen (bild 4).

5. Hall fast produkten med en hand och dra i handtaget uppat och
ut, Det ca. 45 cm langa snoret rullar automatiskt ihop sig igen. Dra
INTE ut snoret till max.

6. Efter anvdndning kan du diska knivklinga och behallare i
diskmaskinens ovre korg.

¢

20® 5
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bild 1 bild 2 bild 3

bild 4 bild 5

OBS:

Hall produkten fran varme. Tal inte ugn och mikrovagsugn.
Knivarna ar mycket vassa. Anvdands med forsiktighet. Placera
produkten utom rackhall fér barn.
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HR 59180003
Multifunkcionalna sjeckalica

Uputa za koriStenje

Opis proizvoda:

ostrica za usitnjavanje, miksanje, mijeSanje i piriranje u tren oka
povlacenjem drske

reze voce, usitnjava cesnjak, luk, mrkvu, rajcice, zacinsko bilje i
mijesa juhu potpuno bez struje

okretna drska sprjecava prianjanje namirnica

posuda 870 ml

sklopiva drska u poklopcu za jednostavno odlaganje

protuklizno dno

postojano na perilicu posuda u gornjem pretincu — ru¢no operite
poklopac

Slika proizvoda:

. Drska

. Poklopac

. Okretna drska
. Mjesalica

. Drzac ostrica

. Ostrice

. Posuda 870 ml
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UPORABA

Ostrice:

1. Stavite okretnu drsku na drZac ostrica. SI. 1

2. Stavite namirnice u posudu (NE stavljajte cijele namirnice
izravno u sjeckalicu). Prethodno nareZite namirnice u veé¢e komade.
Idealni su komadi manji od 1 cm.). Napunite posudu samo do pola
(sl. 2).

3. Savite poklopac. Stavite osovinu u poklopcu u otvor drzac ostrica
i okrenite poklopac u smjeru kazaljke na satu, kako biste ga
pricvrstili (sl. 3).

4, Povucite bocnu drsku. Time pocinje usitnjavanje (sl. 4).

5. Jednom rukom ¢vrsto drZite proizvod i povucite drsku prema
gore. Cca 45 cm dugacka uzica se automatski ponovno namotava.
NE izvlaite uzicu do kraja.

6. Ostrice i posudu moZete nakon pripreme oprati u gornjem
pretincu perlice posuda.

v

/

SI.1 SI. 2 SI. 3

Sl. 4 SI.5

Oprez:

Drzati podalje od topline. Ne stavljati u pecnicu ili mikrovalnu
pecnicu.

Ostrice su ekstremno ostre. Pazljivo rukovati i drzati podalje od
djece.
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Multifunkcionalna seckalica

Uputstvo za upotrebu

Opis proizvoda:

jedan nozza usitnjavanje, mesanje, sjedinjavanje i pasiranje - bez
imalo muke, samo jednim povlacenjem rucice

seCe voce, usitnjava beli luk, crni luk, Sargarepu, paradajz, zacinsko
bilje i mesa supe u potpunosti bez struje

okretni zglob sprecava lepljenje namirnica

posuda od 870 ml

sklopiva rucica na poklopcu omoguéava jednostavno odlaganje
neklizajuce dno

pogodno za pranje na gornjoj polici masine za sudove - poklopac
prati ru¢no

Slika proizvoda:

. Rudica

. Poklopac

. Okretni zglob

. Metlica

. Drza¢ noza

Noz

. Posuda od 870 ml

NoOuUhAWNE
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UPOTREBA

Noz:

1. Postavite okretni zglob na drZac noza (sl. 1).

2. Stavite namirnice u posudu (NE stavljajte ¢itave namirnice
direktno u seckalicu. Najpre ih isecite na veé¢e komade. Idealno bi
bilo da komadi budu manji od 1 cm). Napunite posudu samo do
polovine (sl. 2).

3. Stavite poklopac: Postavite vreteno poklopca u otvor na drzacu
noza, a zatim okrenite poklopac u smeru kazaljke na satu kako biste
ga fiksirali (sl. 3).

4, Povucite bocnu rucicu. Time zapocinjete proces usitnjavanja (sl.
4).

5. Jednom rukom ¢vrsto drZzite proizvod, a drugom povucite rucicu
blago nagore. Kanap dugacak oko 45 cm ¢ée se nakon toga
automatski namotati. Kanap NEMOIJTE izvlaciti do kraja.

6. Po zavrSetku usitnjavanja, noZ i posudu moZete da operete na
gornjoj polici masine za sudove.

sl. 4 sl.5

Paznja:

Ne drzati blizu izvora toplote. Ne stavljati u rernu ili mikrotalasnu
rernu.

NoZevi su izuzetno ostri. Pazljivo rukujte proizvodom i drzite ga van
domasaja dece.
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Multifunkcijski sekljalnik

Navodila za uporabo

Opis izdelka:

eno rezilo za sekljanje, mesanje in tlaenje (piriranje) v hipu le s
potegom rocaja

reze sadje, seklja Cesen, ¢ebulo, korenje, paradiznike, zelisc¢a in
mesa juhe povsem brez uporabe elektrike

vrtljiva roCica preprecuje, da bi se Zivela prijela podlage

870 ml posoda

zloZljiv rocaj v pokrovu za enostavno shranjevanje

nedrsece dno

primeren za pomivanje v zgornji kosari pomivalnega stroja —
pokrov Cistite ro¢no

Slika izdelka:

1. Rocaj

2. Pokrov

3. Vrtljiva rocica

4. Nastavek za meSanje

5. Nosilec rezil

6. Rezila

7. 870 ml posoda
XXXLutz KG
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UPORABA

Rezilo:

1. Postavite vrtljivo roCico na nosilec rezil. Slika 1

2. Polozite Zivila v posodo (v sekljalnik NE dajajte celih Zivil). Zivila
prej nareZite na vecje kose. Idealno bi bilo, ¢e bi bila manjsa od 1
cm. Posodo napolnite le do polovice (sl. 2).

3. Namestite pokrov: postavite vpenjalo v pokrovu v odprtino na
nosilcu rezil in zasukajte pokrov v smeri urinega kazalca, da ga
pritrdite (sl. 3).

4. Potegnite za stranski rocaj. S tem se bo zacel proces sekljanja (sl.
4).

5. Trdno drZite izdelek z eno roko in potegnite rocaj navzgor. Pribl.
45 cm dolga nit se bo nato avtomatsko ponovno navila nazaj. Niti
NE izvlecite povsem do konca.

6. Po uporabi lahko rezila in posodo ocistite v zgornji kosari
pomivalnega stroja.

¥

SIL 1 sl. 2 sl. 3

Sl.4 sl.5

Pozor:

Ne izpostavljajte vrocini. Ne dajajte v pecico ali mikrovalovno
pecico.

Rezila so izredno ostra. Bodite previdni pri uporabi in hranite
izven dosega otrok.



homeware

professional

BG 59180003
MynTudyHKUUOHAaNTeH 4Y0I

b P

YKasaHusa 3a ynotpeba

OnucaHue Ha NpoayKTa:

e/lHO peXKeLLo ocTpue 3a HapA3BaHe, CMecBaHe, pa3bbpKBaHe U
ntopupaHe 3a Hyna Bpeme Ypes U3abprBaHe Ha APDbXKKaTa

pexke naonose, HaapobABa YeChH, YK, MOPKOBM, AOMATH,
noAanpaBKu N cMecBa cynu 6e3 HeobxoAMMOCT OT eNneKkTPUYEecTBo
BbPTALLOTO Ce pamo nNpefoTBpaTABA 3a/eNBaHEeTO Ha
XPaHUTENIHUTE NPOAYKTH

noematy, KoHTeliHep oT 870 mn

npubupallia ce gpbiKKa B Kanaka 3a IeCHO CbXpaHeHue
Hex/b3rallo ce AbHO

noaxoAAll, 3a CbOMUAIHA MalllMHa B rOpHaTa peLleTKa 3a
M3NnaKBaHe - KanakbT MOYMUCTBaNTE PbYHO

CHMMKa Ha NpoayKTa:

CbCTaBHM YacTu:

1.ApbrKKa

2.Kanak

3.BBbPTALLO Ce pamo
4.munKcatop

5.4bprKay Ha ocTpueTo
6.ocTpue

7.noemaly, KoHTelHep oT 870 mn
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NPUNOKEHUE

Pexkeulo octpue:

1. MocTaBeTe BbPTALLOTO CE PAaMO BbPXY AbprKaya Ha OCTpUeTO.
MN306p.1

2. MocTaBeTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTU B MOEMALLMA KOHTeNHep
(HE rv noctaBsaiiTe Lenu B Yonbpa. HapexeTe NpoayKTUTE
npeaBapuTeNHO Ha NO-rofemm Yyactu. B Hail-nobpus cnyyait Te aa
ca no-masnku ot 1 cm). HanbHeTe noemallms KoHTelHep camo Lo
nonosuHata (M306p. 2).

3. MocTtaBeTe KanaKa: [locTaBeTe WNMHAENA B KanakKa B a1eba Ha
ObprKaya Ha OCTPMETO M 3aBbpTeTe Kamnaka B NOCOKa Ha
YaCcOBHMKOBATa CTPesIKa, 3a Aa ro ¢pmkcupate (U306p. 3).

4. V3gbpnaiite cTpaHWYHaTa APbiKKa. Taka 3anoysa NPoLECHT Ha
pasaHe (M306p. 4).

5. [pbKTe 34paBo ypesa c efHaTa pbKa M usgbpnaiTe ¢ gpyrata
ApbrKKaTa Harope. LUHYpBT € AbnXKMHA OK. 45 cm cnep ToBa
aBTOMATU4YHO ce HaBMBa obpaTHo.

HE usabpneanTe WHypa A0 Kpal.

6. Cnepn ynoTtpeba pexeLoTo ocTpUe 1 NoOemMalL AT KOHTelHep
morart Aa 6bAaT NoYUCTeHN B ropHaTa peLleTKa Ha CbAOMUANHATa
MallunHa.
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Multifunkény sekacik na potraviny

Navod na obsluhu

Popis vyrobku:

Cepel na jednoduché a rychle sekanie, mixovanie, miesanie a
vyrobu pyré, staci potiahnut rukovat s lankom

kraja ovocie, seka cesnak, cibulu, mrkvu, paradajky, bylinky a miesa
polievky Uplne bez elektrického priddu

otocné rameno zabranuje prilepeniu potravin

zberna nadoba s objemom 870 ml

sklopna rukovat vo veku umozriuje jednoduché skladovanie
protismykova spodna Cast

vhodné do umyvacky riadu — sekacik umyvajte v hornom kosi
umyvacky riadu a veko umyvajte rucne

Obrazok vyrobku:

Suciastky:

1. rukovat

2. veko

3. otocné rameno

4. nadstavec na miesanie

5. drZiak sekacieho noza

6. Cepel

7. zberna nadoba s objemom

870 ml

XXXLutz KG
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POUZITIE
Sekaci n6z:
1. Nasadte oto¢né rameno na drziak sekacieho noza. obr. 1

2. Vlozte potraviny do zbernej nddoby (NEDAVAJTE do sekécika
celé potraviny. Potraviny najprv nakrajajte na vacsie kusky. V
idedlnom pripade by mali byt mensie ako 1 cm). Naplnte zbernu
nadobu len do polovice (obr. 2).

3. Zalozte veko: VloZte kolik vo veku do vyrezu v drZiaku Cepeli a
otocte vekom v smere hodinovych ruciciek, aby ste ho zafixovali
(obr. 3).

4, Potiahnite bocnu rucku. Tym spustite proces sekania (obr. 4).

5. Drzte vyrobok pevne jednou rukou a tahajte rucku dohora. 45
cm dlhé lanko sa potom opét automaticky zvinie. NEVYTAHUJTE
lanko celé.

6. Po poutziti sekacika mébzete sekaci ndz a zbernd nadobu umyt v
hornom kosi umyvacky riadu.

¥

" T @ ‘V’
Obr. 1 Obr. 2 Obr. 3

Obr. 4 Obr. 5

Upozornenie:

Chrante pred vysokou teplotou. Neddvajte do rury alebo
mikrovinnej rary.

Cepele sekacieho noZa su extrémne ostré. Zaobchadzajte s
vyrobkom opatrne a uschovavajte ho mimo dosahu deti.
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Tocator de legume multifunctional

Instructiuni de utilizare

Descriere produs:

tragand de maner veti vedea cum o singura lama poate sa
marunteascd, sa amestece si sa paseze cat ai bate din palme

taie fructe, marunteste usturoi, ceapa. Morcovi, rosii, verdeturi si
amesteca supele fara a se folosi de curent electric

bratul rotativ impiedica lipirea alimentelor de peretii bolului
recipient de 870 ml

manerul si snurul se retrag automat in capac

fund antiderapant

Poate fi spalat Tn masina de spalat vase, in cosul superior - spalati
capacul manual

Imagine produs:

Componente:

Maner

. Capac

. Brat rotativ

. Amestecator

. Suport pentru lama
. Lama

. Recipient de 870 ml

NV~ WN R
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UTILIZARE

Lama:

1. Asezati bratul rotativ pe suportul pentru lama. Imag.1

2. Introduceti alimentele in recipient (nu introduceti alimentele
intregi direct in tocdtor. Tiiati intai alimentele Tn bucati mari. in
mod ideal acestea nu ar trebui sa fie mai mari de 1 cm). Umpleti
recipientul numai pana la jumatate (imag. 2).

3. Pozitionati capacul: Introduceti axul capacului in decupajul din
suportul pentru lama si invartiti capacul in sensul acelor de
ceasornic pentru a-l fixa (imag. 3).

4, Trageti de manerul lateral. Astfel va incepe procesul de
maruntire (imag. 4).

5. Tineti produsul bine cu o mana si trageti de maner in sus, snurul
de 45 cm lungime cca. se va retrage automat. NU trageti snurul
complet afara.

6. Dupa prepararea alimentelor, recipientul si lama pot fi spalate in
cosul superior al masinii de spalat vase.

Imag. 3

Imag. 4 Imag. 5

Atentie:

Evitati sursele de caldura. Nu introduceti intr-un cuptor (cu
microunde).

Lamele sunt foarte ascutite. Folositi cu grija si nu lasati la
indemana copiilor.
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HU 59180003
Multifunkcios aprité

Hasznalati utmutatoé

Termékleiras:

Egyetlen vagdpenge gyors apritashoz, turmixoldashoz, keveréshez és
purésitéshez. A fogantyd meghuzasaval

gylimolcsot szeletel, fokhagymat, véroshagymat, répat, paradicsomot,
fliszereket aprit és leveseket turmixol aram nélkal.

A forgatokar megakadalyozza az élelmiszerek odatapaddsat

870 ml-es gyUjtétartaly

Fedélbe hajthaté fogantyu az egyszerti tarolashoz

Csuszasmentes alj

Mosogatogépbe tehetd, a fels§ kosarba - a fedelet kézzel tisztitsa

A termék képe:

A termék részei:

. Fogantyu

. Fedél

. Forgatdkar

. Turmixold

. Pengetarto

. Penge

. 870 ml-es gy(jtStartaly

No s WwWN B
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HASZNALAT

Vagépenge:

1. Tegye a forgatdkart a pengetartora. 1. dbra

2. Tegye az élelmiszert a gy(jtStartalyba (NE tegyen egészben
élelmiszereket kozvetlenil az apritdba. El6tte vagja nagyobb
darabokra az élelmiszert. Idealis esetben 1 cm-nél kisebb
daraboknak kell lennilk). Csak félig toltse meg a gydjtétartalyt (2.
abra).

3. Helyezze ra a fedelet: Tegye az orsét a fedélbe a pengetartdban
talalhatd bemetszésbe, majd rogzitéshez forditsa a fedelet az
éramutatd jarasaval megegyezs irdnyba (3. dbra).

4. Hlzza meg az oldalsé fogantyut. Ekkor elkezd&dik az apritasi
folyamat (4. abra).

5. Egyik kezével tartsa erGsen a terméket, és hizza felfelé a
fogantyut. A kb. 45 cm hosszu zsinér ekkor automatikusan ujra
feltekeredik. A zsin6rt NE huzza ki teljesen.

6. Haszndlat utan a pengéket és a gy(jt6tartdlyt a mosogatdgép
fels6 kosardban lehet tisztitani.

3. abra

4. abra 5. abra

Figyelem:

HGt6! tavol tartandd. Ne tegye stit6be vagy mikrohulldmu
slit6be.

A pengék rendkiviil élesek. Ovatosan kezelje, és gyermekektdl
tartsa tavol.
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FR 59180003
Hachoir multifonction

Mode d'emploi

Description du produit :

une lame de coupe pour hacher, mixer, mélanger et réduire en purée
en un rien de temps par tirage de la poignée ;

coupe des fruits, hache de I'ail, des oignions, carottes, tomates, herbes
et mélange des soupes sans électricité ;

le bras rotatif empéche les aliments de coller ;

récipient 870 ml ;

poignée rabattable dans le couvercle pour un stockage simple ;

fond antidérapant ;

passe a la corbeille supérieure du lave-vaisselle — nettoyez le couvercle

a la main.

Image du produit :

Composants :

. Poignée
. Couvercle

1

2

3. Bras rotatif

4, Mélangeur

5. Support de lame
6. Lame

7. Récipient 870 ml
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UTILISATION

Lames

1.
2.

Placez le bras rotatif sur le support de lames (fig. 1).

Mettez les aliments dans le récipient. (Ne mettez PAS des aliments
entiers dans le hachoir. Coupez les aliments en piéces avant de les
mettre dans le hachoir. La taille optimale est moins de 1 cm.)
Remplissez le récipient seulement a moitié (fig. 2).

. Fermez le couvercle : mettez la broche du couvercle dans l'ouverture

dans le support de lames et tournez le couvercle dans le sens des
aiguilles d’une montre pour le fixer (fig. 3).

4. Tirez la poignée latérale. Ainsi vous commencez de hacher (fig. 4).

. Tenez le produit avec une main et tirez la poignée vers le haut. Le

cordon d’une longueur d’environ 45 cm s’enroule de nouveau
automatiquement. Ne retirez PAS complétement le cordon.

. Aprés l'utilisation, les lames et le récipient passent au panier

supérieur du lave-vaisselle.

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3

Fig. 4 Fig. 5

Attention :

Tenir a I'écart de chaleur. Ne pas mettre au four ou au
micro-ondes.

Les lames sont extrémement tranchantes. Manier avec
prudence et tenir hors de portée des enfants.









